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I afgerelsens artikel 6 beskrives den sékaldte be-
skyttelsesprocedure, der anvendes, nar Kommissio-
nen i en basisretsakt tilleegges befgjelse til at treffe af-
gorelse om beskyttelsesforanstaltninger. Proceduren
indeholder bl.a. en pligt for Kommissionen til at un-
derrette Radeét og medlemsstaterne om enhver afge-
relse vedrgrende beskyttelsesforanstaltninger. Det
kan bestemmes, at Kommissionen, inden den treeffer
sin afgorelse, skal hgre medlemsstaterne i henhold til
bestemmelser, der skal fastseettes i hvert enkelt tilfeel-
de, samt at enhver medlemsstat kan indbringe Kom-
missionens afgerelse for Rédet inden for en frist, der
skal fastszettes i den pageeldende basisretsakt. Endelig
fremgér det, at Radet med kvalificeret flertal kan treef-
fe anden afgerelse inden for en frist, der skal fastsaet-
tes i den pageeldende basisretsakt. Alternativt kan det
1 basisretsakten bestemmes, at Radet med kvalificeret
flertal kan bekrezfte, ndre eller opheeve Kommissio-
nens afgerelse, og at Kommissionens afgerelse be-
tragtes som ophaevet, sifremt Radet ikke har truffet
afgerelse inden for ovennavnte frlst

3.2.8. Forholdet til Dublinkonventionen

Af Dublinforordningens artikel 24, stk. 1, fremgér
det, at forordningen traeder i stedet for konventionen
om fastsattelse af, hvilken stat der er ansvarlig for be-
handlingen af en asylansggning, der indgives i en af
Det Europeiske Fellesskabs medlemsstater, under-
skrevet i Dublin den 15. juni 1990 (Dublinkonventio-
nen).

For at sikre kontinuiteten i anvendelsen af bestem-
melserne i henholdsvis Dublinforordningen og Dub-
linkonventionen fremgar det af forordningens artikel
24, stk. 2, at der skal tages hensyn til de forhold, der
kan medfore, at en medlemsstat er ansvarlig i medfer
af bestemmelserne i forordningen, nar en asylanseg-
ning er indgivet efter datoen fra hvilken forordningen
finder anvendelse, selv om forholdene ligger forud for
denne dato. Dette gaelder dog ikke de forhold, der er
neevnt i forordningens artikel 10, stk. 2, der vedrerer
en medlemsstats mulighed for at ifalde ansvar for be-
handlingen af en asylansggning, safremt ansegeren i
en sammenhangende periode pd mindst fem méneder
forud for indgivelsen af ansggningen har opholdt sig i
medlemsstaten. ’

Endelig er det i forordningens artikel 24, stk. 3,
preeciseret, at henvisninger i Burodacforordningen til
Dublinkonventionen skal forstas som henv1sn1nger til
Dublinforordningen.

3.2.9. Dublznforordmngens ikrafitreeden og anvendel-
sesomrdde :

Af Dublinforordningens artikel 29 fremgar det, at
forordningen treeder i kraft pa tyvendedagen efter of-
fentliggerelsen i Den Europaiske Unions Tidende.
Forordningen blev offentliggjort i Den Europaiske
Unions Tidende den 25. februar 2003 (EF-Tidende
2003 nr. L 50, side 1) og tradte saledes i kraft den 17.
marts 2003. ‘

Forordningen finder anvendelse pa asylansegnin-
ger, der indgives fra og med den forste dag i den sjette
méned efter forordningens ikrafttreeden (den 1. sep-
tember 2003), og fra den dato finder den anvendelse
pé alle anmodninger om overtagelse eller tilbageta-
gelse af asylansggere, uanset hvornér ansegningen er
indgivet, jf. forordningens artikel 29, 2. led, 1. pkt. For
asylansggninger, der er indgivet inden den 1. septem-
ber 2003, finder Dublinkonventionen dog fortsat an-
vendelse for s& vidt angdr spergsmalet om, hvilken
stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylanseg-
ning, jf. forordningens artikel 29, 2. led, 2. pkt. .

Bestemmelserne i Dublinforordningen gelder for
Norge og Island i kraft af de to landes aftale med Feel-
lesskabet om kriterier og mekanismer til fastsaettelse
af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en
asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Island
eller Norge, jf. Radets afgerelse 2001/258/EF af 15.
marts 2001 (EF-Tidende 2001 nr. L 93, 31de 38).

Det bemeerkes, at Kommissionen netop har afsluttet
forhandlingerne om en tilsvarende aftale med
Schweiz om Schweiz’ deltagelse i Eurodacforordnin-
gen og Dublinforordningen. Det forventes, at denne

aftale vil blive indgdet mellem Fallesskabet og

Schweiz inden for det kommende 4r. .

Vedrerende Feellesskabets aftaler med Norge og Is-
land samt Schweiz henvises naermere til afsnit 6. -

4. Eurodacforordningens og Dublinforordningens
gennemforelse i dansk ret

4.1. Eurodacforordningens gennemfgrélse i dansk ret

Reglerne om optagelse og videregivelse af fingeraf-
tryk af udleendinge i udleendingeretlig sammenhaeng
findes i udlendingelovens § 40 a. v

Som anfert i afsnit 2.2 indebzrer Eurodacforord-
ningen, at der skal optages fingeraftryk af asylansege-
re og udleendinge, som pagribes i forbindelse med for-
seg pa ulovligt at indrejse her i landet fra et tredjeland,
og som ikke afvises. Endvidere kan der optages fin-
gerafiryk af udleendinge, som opholder sig ulovligt
her i landet, med henblik pa fastleggelse af; om den



